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Megtarto és taplalo nbalak
Adalékok Ki udy Gyula Maria-képéhez

A Kridy-életm(i igazi kincsesbanydja a paradoxonoknak, ellentmondasoknak. Lelkesedés-
nek és cstiggedésnek, forradalmi hévnek és nemzeti-egyetemes emberi értékekre féltve vigya-
z6 ,,komoly” konzervativizmusnak. Megbocsato szeretetnek és lemonddé emberkerilésnek.
Mindezek miatt meglehetésen nehézkes a Kridy-szovegekbol a feltételezett ,,szerz6i szandé-
kot”, s6t gyakran még a narrator(?) véleményét is kiolvasni vagy azt vélni, hogy mindezek a
szovegekbdl kihallhatok. Nem egy értelmezési kisérlet kérdéjelczdott mar meg Krady miive-
ivel kapcsolatban éppen azért, mert pesszimizmust, optimizmust, egyértelmd életigenlést vagy
az élettdl vald elfordulast, négydildletct vagy feltétel nélkili ndimadatot probalt raolvasni ki-
ragadott szdvegrészekre. A szerzg valoszinlleg semmilyen iranyba nem volt elkdtelezett, de
egyszerre érdekl6dott a freudi pszichoanalizis, a pali buddhizmus, az eur6pai és féként kozép-
eurdpai babonak vilaga, a naturalizmus, a kozel-keleti mesék narratologiaja és a magyar késé
kozépkor térténeti kutatdsai irant. Elsajatitotta az emlitett témakordk magyar nyelvii szak-
irodalménak legjavat, persze sajatos izlésének megfelel6 médon valogatva azokban. Belatha-
to tehat, hogy igen nehéz a szerz6i hozzaallas kérdésfelvetése Krady Gyula munkassaganak
esetében, s6t azt kellene inkdbb mondani, hogy a kérdés felvetésének jogossdga megkérddje-
lez6dik.

A Krady Gyula miiveib6l éles kontdrokkal kirajzolodé Osztrak-Magyar Monarchiarol al-
kotott kép egy fontosnak és érdekesnek nevezhet6 részletével kapcsolatban is el lehet monda-
ni mindazt, amire az el6z8ekben roviden utaltam. Jollehet, a monarchiat mint allamformat,
tarsadalmi intézményt, életkdzosséget és szellemi-lelki tajat egyértelm(ien csak az 1918-as 6szi-
rozsas forradalom idején sziiletett publicisztikdjaban utasitja el.

A monarchiat egyben tartd Habsburg uralkodohazrol rajzolt képe kesernyés karikatdra-
ként és torténelmi tabléként egyként szemlélhetd. Azokkal a hatdsokkal, melyek Krady I labs-
burg-képét kialakitottak és ellentmondasossa arnyaltak, korabbi dolgozataimban mar foglal-
koztam. Krady Kiralyregényei kapcsan feltételezem azt, hogy a szerz6 a magyarorszagi Ilabs-
burg-hegemonia kialakuldsanak idejében jatszddé torténeti trilogidjaban tulajdonképpen az
uralkod6héaz mitoszat épiti le, dekonstrualja, mégpedig gy, hogy vele parhuzamosan egy mi-
tikus-szakralis ,,magyar” uralmi format tételez: Maria Nagyboldogasszony orszagat. Jelen dol-
gozattal ennek a témakdrnek a mér feldolgozott térténeti szempontjai mellett a Krady-élet-
mUbdl és életrajzbdl megismerhet6 részleteit szeretném megvizsgalni.

Krady Gyula regényeiben és novellaiban a cselekményszovés és az értelmezhet6ség szem-
pontjabol egyarant dontéjelentéséggel bir a névadas. A f6h6sok neve lelki tartozék, a psziché
fontos része, nemritkan alapja. Ez a szerz8i szandék az alteregok esetében a leger6teljesebb,
de a novellak mellékszerepl&inek bemutatasa is gyakran egy sokat sejtet6 név adomanyozasa-
val lesz teljes. A Napraforgd Evelinjének nevében talan az els6 asszony, Eva neve rejtézik
szazadfordulos ruhat és jellemet dltve, ebben a kdrnyezetben is sugallja azonban az els6 n6
artatlansagat, azaz ,,els6ségét” és ezzel egyitt a blinbeesés és a tiltott dolgok kiprobalasa iran-
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ti 6szinte és elfojthatatlan vagyakozasat, mely vagy éppen az artatlansag elvesztésének okozo-
ja lesz. A harom talan legkarakteresebben megformalt férfiszerepld kozil Pistoli Falstaff ne-
vével FabriAnna mar behatéan foglalkozott. Végséhelyi Kalman és Almos Andor ellentétpar-
javal kapcsolatban azonban eddig még nem gondoltak az értelmezési kisérletek arra, hogy
esetiikben, mint a Kridy-életm(iben mas esetekben is oly sokszor az ellentétpar magyar torté-
nelmi tavlatba helyezhetd, s nem utolsdsorban éppen a megnevezés miatt. A magyar térténe-
lem tragikus sorsu testvérparjanak torténete feldl is értelmezhet6 az Evelin kisasszony meg-
hoditasaban ellenfelekké valo férfiak viszonya. Arpadhazi Kalman kiralyunk a ,,boszorkany-
sagtél mentes” tudast, az europai mértéket, az ,,uj”-at és az ellenfeleivel val6 elbanas tekinte-
tében a kiméletlenséget, az erkolcsi aggalyoktdl valo mentességet ,,kdlcsdnzi” nevével egyitt a
Pestrél a Nyirségbe latogatd kalandornak. Szomord sorsu 6ccse nevével ilyenforman a Kelet,
a hagyomanyosnak tartott magyar értéket és hatranyt, valamint erkdlcsi el6nyt egyszerre je-
lent6 nemzeti vonasok kapcsolodnak 6ssze Almos Andor, a magyar 6snemes rezignalt alakja-
va. A cselekmény szempontjabdl is fenntarthat6 a tdrténelmi parhuzam: Kalman rovid idére
teljes sikert ér el: megrontja Evelint, elragadja Almos Andort6l. HAditasat azonban éppen
»nyugati” mivolta miatt nem tudja megtartani, vissza kell térnie a févarosba, s az id§ lassu
gyogyitd munkaja a kivaro vesztes, a vidéki nemesur javara dont, akarcsak roviddel Kalman
kirdly halala utan a kivégzett Almos utddai tartottak fenn a folyton viszalykodd Arpad-hazat.

A torténeti parhuzamokat természetesen nem lehet kizarolagosnak tekintei a Krady-md-
vek értelmezése kapcsan, véleményem szerint azonban igen nehezen megkeriilhct6ck ezek a
parhuzamok. Segitségiikkel a legegyszer(ibb vagy legprofanabb cselekvéssor vagy mozzanat
sokreétiien értelmezhet6vé valik, esetleg ironikus élt kap. Az id6 szerkezete pedig alapjaiban
valtozik meg az elbeszélésben. Kemény Gabor irja, hogy ,,Kridy szdmara az iras az emlékezés
ikertestvére. Ez az emlékezés azonban olyan teremt6 folyamat, amely altal ,,a mult ajelennel
egyutt teljes”, ahogy ezt Kozma Dezs6 irja. Maga Kruady igy vall errol: ,,Nagyon nehéz megha-
tarozni, hogy mennyi id6 mulik el a regényben egyik fejezett6l a masikig.” Nagyon nehéz meg-
mondani azt is, hogy létezik-e egyaltalan az id6 az olyan elbeszél6i helyzetekben, amikor a
névadas altal tgy masolodnak egymasra sok szaz év tavlatabol a jellemek vagy a fikcionalt
torténelmi személyiségek, mint Krady Nyirség- vagy Felvidék-novellaiban, ahol a nagyapak
unokaikba drokitik 4t magukat, és az élet ilyenforman egyetlen moccanatlan kor vagy ismétlé-
dés a torténelemben, mikor is a kalendarium csak arra vald, hogy a bojtos id6szakokat emlé-
kezetben tarthassdk a szerepl6k. Ember, targyi kdrnyezet és természet eggyé fonddnak az
életmdben. Nem a Krady-h&sok alakitjak a vilagot - még akkor sem, ha a magyar torténelem
alakité személyiségeir6l van sz0 -, hanem a vilag alakitja 6ket. Ez a Kirdlyregényekben is igy
van, bar ott a szerepl6k ennek éppen a forditottjat hiszik, néha mar manidkusan. Ehelyt a
torék (had)erdis a targyi ,,vilaghoz” tartozik, targyiasult vak er6ként jelentkezik az elbeszélés-
ben. Nem véletlen, hogy csak jelzésszer(ien szerepel a miben. A mult a jelennel cgyiit teljes
ebben a lehetséges vilagban.

Krady Gyula miiveiben - és nemcsak a Habsburg vagy magyar térténelmi targy szévegek-
ben - a névalkotas szempontjabol is kdzponti helyet foglal el a Maria-kultusz. Egyrészt dssze-
kapcsolodik az évezredes magyarorszagi Maria-kultusszal, masrészt at is formalodik, Gjja te-
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remto'dik azaltal, hogy a szerz8 hétkdznapi szereplékkel vagy hétkdznapi helyzetekben levé
szerepl6kkel is dsszefliggésbe hozza a Méria nevet. A profan szoveghelyzetekbe is beemeli a
Maria jelet, ezaltal szakralizalja azokat, de legalabbis tdgabb perspektivat, torténelmi sorssze-
ri értelmezési lehet6séget kapnak azok a prozatorténések is, melyeknek egyébként nem lenne
kozik, sem a fliggetlen magyar &llamisag Mohéacs elétti utolsé éveihez, sem ahhoz a Habsburg
Mariahoz, aki azoknak a torténéseknek fészerepldje volt, de Maria Nagyboldogasszonyhoz, a
magyarok kiralyn&jéhez sem.

Az elsé Maria Krudy életében valoszin(leg az apai nagymama, a gazdag, de kés6bb a vasut
miatt elszegényedett rac fuvaros lanya, Radics Maria, aki tébb szempontbdl is alakitoja volt
ir6 unokaja sorsanak. A két életrajzird Krady lany, Zsuzsa és Maria megegyezik abban, hogy a
gyermek Krudy az apai haz mellett a nagymamanak a szintén a Krady-portan talalhaté, de a
szUl6i haztdl kildn emelt hdzaban toltotte idejének nagyobbik részét. Itt ismerkedett az iroda-
lommal, az okkultizmussal, a babonakkal, sét allitélag (Kridy Maria szerint) a nagymama
hatasara valnak kedvenceivé a kés6bb legendassa valt, tébb mlvében is (a Habsburg-targyu-
akban f6ként) megorokitett ételek, inyenc falatok. Utdbbi adattal kapcsolatban Katona Béla-
nak az a véleménye, hogy Krady mar Budapesten élt, amikor a szintén a févarosba koltdzott
Gaspar Imre, aki Kridy debreceni tartézkodasa idején a Debreceni Ellendr fészerkesztéje volt,
mcgkedveltette az irdval a f6tt marhah(sokat. Ez a kérdés azért nem elhanyagolhat6, mert a
Habsburg riportok I. Ferenc Jozsefének. Az azonban tagadhatatlan, hogy a gyermek Krady
Radics Mariatél kapta
ajandékba az Ezeregyéj-
szaka diszkotetes kiada-
sat, és ez a mii olyan nagy
hatast gyakorolt ra, hogy
legnépszeriibbé valt alte-
reg6janak a nevét is innen
veszi, Szindbadét. Krudy
Zsuzsa és Krady Maria
életrajzi munkaja egy-
arant megegyezik abban,
hogy édesapjukat a nagy-
mama kdzbenjarasara en-
gedte el az apja a messzi
Podolinba tanulni, miutdn *
aszatmarnémeti iskolabdl
hazaszokott. Evekkel ké-
s6bb pedig az ifji Krudy
novellisztikdjdban gyak-
ran felbukkan egy kis haz
valahol a félelmetes Ba-



108 UJ HORIZONT

konyban, ahova a narrator a nagyvarosi élet faradalmait kipihenni latogatéba megy nagyany-
jahoz, aki réges-régi meséket, torténeteket mond neki esténként. Radics Maria, miutan elvalt
legid6sebb Krady Gyulatél annak kicsapong6 életmddja miatt, és miutan fia meghalt, valéban
visszakdltozott Varpalotara és ott gyakran meglatogatta legkedvesebb unokaja, az ir6, akinek
szamara a Bakony egyszerre volt félelmetes betyarokkal teli 6svadon és az elrejtd, jotékony
Gstermészet j energiaval feltoltdjelképe. Elete végén, mikor Kiralyregényeinek hésnéje, Maria
Crudy lovaggal Székesfehérvarra indul, szintén a Bakonyon vagja at magat.

Rejt6zés meg kiszolgaltatottsag egyként az 6svadon jellemz8i kozé tartozik szamukra, akéar-
csak masik torténelmi regényében, az 1925-6s/l templariusban. A nagymamanak mint Maria-
nak és mint a névtdl fiiggetlen személynek legfontosabb hatadsa Kradyra okkult és a babonak
vilagaba vezet. Azt kell hogy feltételezzem: mindezek az attribGtumai a Méaria névnek, melye-
ket az imént emlitettem, mind a nagyanya-6sanya elnevezésével, mind a magyarok nagyasszo-
nyanak elnevezésével kapcsolatban allnak, akéarcsak a habsburgi kiralyleanyra, Mariara vonat-
koz6 részletek. Az 1920-ban megjelentAlmoskényv 6rzi a legtébbet mindabbdl, amit a regény-
ir6 nagyanyjatol tanult. ,,Radics Maria (vagy R. M.) jegyez egy kilencvenesztend@s, éreg ma-
gyar Uriasszonyt, aki feljegyzéseit nekem ajandékozta” - irja mivének Jelmagyarazataban.

Apodolini évekre emlékezik vissza egy 1915-0s cikk, a Nefélj, melyben aszerzé egy valoban
megtdrtént esetet mitologizal. A kalandvagyo ifju Krady egy alkalommal Uszés kdzben a podolini
jég ala szorult Popradon. Halaszok mentették meg. Késébb a mar orszagos hir(i ird6 mégis ugy
emlékezik, hogy Sz(iz Méria volt, aki megmentette 6t, figyelmeztetve a halaszokat a veszélybe
keriilt fiatalemberre. Krady jellemz& n6alakja az 6nfelaldozd, gyogyito, Uj életlehet6séget hoz6
asszony, és nem pusztan Maria nev(i h6sndi ilyenek. A Méaridkban azonban mindez kimondva-
kimondatlanul 6sszefonddik a nemzetmentés, az 1 Szent Istvan-féle felajanlas aktusaval. Sziiz
Maria orszaganak mitikus uralkodéja az istensziil6 Sz(izanya. Habsburg Maria is ilyen asszony
egyszerre férje, Il. Lajos és annak birodalma, Magyarorszag szamara. Filop Laszlé a
»megallt id6” fogalom értelmezésére./! Boldogult Grfi koromban cim( regényt elemezve fejti
ki, hogy az étkezés és italozas helyszine Kridy prozajaban kivil keriil az idén és a téren, mégpe-
dig Ugy, hogy egy értékveszts vagy értéktévesztd korban ,,azilumma”, a menekvés helyévé és
idejéveé valik. llyen szerepet tolthet be a Kiralyregényekben Maria 6zvegy kirdlyné ideiglenes
pozsonyi udvara is, ahol Maria eteti, itatja, s6t ruhazza a mohacsi csatdbol menekiiléket, befo-
gadja 6ket. Krady Mariai egyébként szinte kivétel nélkil jo étvagyunk. lgaz ez Maria kiralyné-
ra és az Aranyid6 Maria kisasszonyara egyarant. Aktiv és a szerz@ altal inyencként beallitott
részvételeik a lakomakon vagy egyszer(i falatozasokon céfolni latszanak Fulopnek azt a meg-
allapitasat, miszerint Krady ndalakjai joszeint sohasem f6hGsei az evéseknek. Az N. N., egy
szerelem-gyermek regénye cim( mdben is éppen egy ritudlis evés kapcsan bukkan fel Maria, a
megtart6 és taplalé ndalak: ,,Es a szivességben, amellyel kinalt Juliska: hajland6 voltam egy
egész nemzet erényét latni; Sz(iz Méria lednyai, a magyar parasztmenyecskék odaado josaga
csillogott a szemében, mint a gazdagon termd féldek viragzasa.” Lathat6, hogy a nem Maria
keresztnev( nBalakok is Maridval azonosulnak akkor, ha tipikusan Mariara jellemzd helyzet-
be keriilnek vagy ilyen cselekedetet végeznek. Ezzel az idézettel egyébként a Maria-motivu-



XXVII. évfolyam, 3. szam 109

mok Ujabb csoportjahoz jutottunk el. Kridy mindig szivesen valasztotta témajaul a magyar
folkldr és keresztény hitvilag egyik hazankra oly igen jellemzd' részletét: a Maria-tisztelet szent
helyeire valo zarandoklatot. A fenti idézet folytatasa ugyanis igy hangzik: ,,A ddl6'Gton ekkor
felhangzott az ének, mintha mind egyesiiltek volna a pacsirtak, fecskék, verebek, baraz-
dabillegetd'k, 6reg varjak, hangos szarkak, hogy elf(jjak a bucslisok 6rokds imadsagat: -
Méria, segits!”

A tobbi kdzott négy olyan szoveg taldlhatd, melyben a blcsijaras - altaldban a mariapdcsi
- komoly szerepet jatszik. Az emlitett N. N., a Napraforgo és a Kleofasné kakasa cimd kisregé-
nyek, valamint aPénzzeljarjak a bicsut cimd Szindbad-novclla (mely Huszéarik Zoltan Szindbad
filmjébe is fontos epizédként keriilt, s kiilon érdekessége Huszarik alkotasanak, hogy a felvé-
tel az egyik mariaradnai blcsujarast orokiti meg etnograiikus pontossaggal és hitelességgel.)
A bucsujaras ezekben a szOvegekben szakralis Ut, zarandoklat a nd'k és a magyar haza csodaté-
vo védelmezdbjének kegyhelyeihez. Krady egyszerre rajzol objektiv képet a blcsujarasrdl az
asszonyok zarandokseregével és az 6ket vezetd ,,bicstbacsival”, aki a Kleofasné kakasa cimdi
kisregény kivételével mindig mint szent ember jelenik meg; ugyanakkor mitikussa is avatja a
zarandoklatot, kiemeli a torténet helyébdl és idejébdl és szakralis id6pillanatba helyezi at. A
csodas gyogyitas, termékenységi adomany és szakralis egyestlés élményén kivil a legfonto-
sabb a zardndokok szamara (Krady f6h&seinek szdmara pedig kizarélagos fontossagu!) a lelki
megtisztulas, megnyugvas, a blincktél val6 szabadulds igérete, reménye. Ebb6l a szempontbdl
a bucsujaras aktusa és az almok, alomfejtések vilaga szorosan 0sszetartozénak tetszik Krady
vizsgalt szévegeiben. Almoskonyvébe is felvette a Bucsu cimszot, mely alatt tobbek kozott
ezeket olvashatjuk: ,,BlcsUjaras: gyogyulast jegyez a betegnek: egészségesnekvidamsagot, amely
csuf jovedelem miatt érkezik; asszonynak gyereket is jelez. Bucsdsember: menj gyonni. BU-
cstsgyerek: haléleset.

Kerner szerint: blcsUs asszonyokkal egyitt aludni egy fa alatt, amelyen a holdvilag allna:
szerencséd lesz bizalmas baratsagba johetni egy nével, akire nem is gondoltal volna. Legin-
kébb kocsmarosnéval.

Gvadanyi Marton szerint: bacsusokkal gyalogolni: haszontalan foglalkozas.

Egy oregasszony (Radics Maria) szerint: bicsusok utan menni és felszedni, amit clhanynak:
lappang0 vagyakozas.

A kiilénds almokbdl: n6, ha almodna blcsujaro 6regemberrel, aki fenyegetné 6t keresztjé-
vel, majd er6szakoskodna: szerencsétlen szerelmet mutat.”

Azért idéztem ezuttal ilyen hosszasan Kradytdl, mert Almoskényvének meghatarozasai szép
szammal megtalalhatoak az elemzés targyaul valasztott négy szévegben. Az 1918-ban keletke-
zett Napraforgdban a bucsujardkat figyel6 Pistoli mar-mar utanuk eredne, kiiléndsen, amikor
azt tapasztalja, hogy kozottiik Iépked a szamara oly igen fontos két holgy: Nyirjes Evelin és
Maszkeradi kisasszony is, de aztan radébben, hogy ez ,,haszontalan foglalkozas” lenne: ,,-Az
idém lejar. Menjiink haza -dohogta elégedetleniil.” Az 1919-b6l szarmazo Kleofasné kakasa-
ban hol ismeretlenségbe burkolézo, hol anonimitasat éppen nevek véletlenszer(i tomkelegé-
vel 6rz6 szerencsétlen sorsu asszony meséli el élettdrténetét Pistolinak, s elbeszéli azt is, hogy
a mariapocsi bucsubdl hazafelé tartva egy 6reg blcsis emberrel iszony( és egész életére ha-
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tlst gyakorlé kalandja volt tizenhat éves koraban. A vénember feltehetéleg megerészakolta...
az asszonysag tovabbi életét megismerve az olvasd konnyen belathatja: a térténetmonddnak
gyakran volt része szerelmi szerencsétlenségben, ahogy azt az Almoskényvben olvashattuk.

Az 1919-ben irt N. N. mondhatja talan magaénak a leggazdagabb és legszinesebb tabldt,
melyet Kridy valaha is rajzolt a Sz(iz Maria-kultusz kegyhelyeire latogatd bucsusokrol. Terje-
delmi okok miatt nem idézhetem a teljes szovegrészt, de a szent blcsis emberrel valo talalko-
zas és a zarandokok énekének hallgatasa szakralis értelemben allitja helyre a f6hds egészségét
és erkolcsi vilagképét, csatlakozva ezzel a regényben a Juliska altal végzett smar emlitett lelki-
fizikai gyogyitashoz. A csodéak itt a mindennapok csendes esemeényeinek sordba épiilnek bele,
szinte észrevétlenill, pusztan az utalas szintjén emlitve. Szentnek és profannak ez a teremt6
feloldodasa egymasban megkérddjelezi Fulop Laszlonak a Kridy-m(ivekben olvashaté bucsu-
jaré jelenetekkel kapcsolatos észrevételeit: Fulop szamara a mariapdcsi bucsujaras és annak
abrazolasa a borzalmak perverz szintere mindharom eddig targyalt mdben. A bacsujarok ,,pél-
dazzak aboldogtalansagot és a szenvedéseket.” Az én értelmezésem, amellett, hogy tekintet-
be veszi a Kleofasné kakasanak a mariapocsi blicsu orgiasztikus és ugyanakkor nyomorisagos
képének a mar-mar a kdzépkori apokalipszis-abrazolasokat idéz6 pokoli jeleneteit, abban a
szelid és egyszer(i szemléletben vél elemezhetd Osszefiiggést felfedezni Kridy Maria-kultusszal
kapcsolatos szdvegeinek a bucsujarast megjelenitd részeiben, mely téretlen optimizmussal hisz
amagyarfold és istensziil6 védelmez6jének misztikus egységében, gyogyito és megujito erejé-
ben. Minden ironikussagaval egytt ezt idézi a Pénzzel jarjak a bdcsut cimi 1925-6s Szindbad-
novella is, melynek zard jelenete, a szabad ég alatt Szindbadot altaté busi asszonyokkal ismét
az Almoskonyvet idézi, annal is inkabb, mivel a szévegben mar el6zményként utalas torténik
bizonyos kdvér kocsmarosnéra, akivel talan bizalmas kapcsolatba keriilhetne Szindbad, aki
megsokasodott blneit elhanyni és testi-lelki egészségét helyreallitani érkezett a bacsujaré hely
kolostoranak falai alé.

Mindezekbdl a Krady-szévegekbdl is Ggy tlinik: a szerz6nek csaladi 6rokségként kapott, az
Osztrak-Magyar Monarchia vilagi hierarchigjaval, konkrétan a Habsburg-uralommal kapcso-
latos ambivalens viszonya egy olyan uralmi mitoldgia kidolgozasara késztette, amely Magyar-
orszag valddi uralkoddjanak azt a Nagyboldogasszonyt ismeri el szakralis értelemben, akinek
a profan vilaggal kdzvetlen kapcsolata isvan a nevét visel§ asszonyokon és lanyokon keresztill,
a tiszteletét 6rz6 helyek pedig kiemelkednek az orszag profan terébdl és idejébdl és altaluk
Ujjaéleszthetd a kdzvetlen és szent egyseg. Még a kultusszal gyakran ironikusan és hitetlen-
kedve szembeforduld Szindbad szdmaéra is.

Végezetill a magyarorszagi Méria-tisztelet egyik kdzponti helyérdl essen még néhany szé. 1.
Szent Istvan kirdlyunk Maria Nagyboldogasszonynak szentelte azt a székesfehérvari templo-
mot, ahol hossz( szazadokig a magyar kirdlyokat koronaztak. Itt talalkozik a Kiralyregények-
ben Maria utoljara halott hitvesével és uralkodojaval, 1l. Lajossal, amikor a regénytrilogia
végén elbucslzik Magyarorszagtdl, melynek gégds urai nem fogadtak el segitségét a nemzet-
mentésben, inkdbb sorséara hagytak a hazat. A Sz(iz Maria tiszteletének szentelt templom ko-

vezetét megcsokolva tavozik ,,végleg ebbdl az orszaghdl” a magyarok kiralynéja.
Kelemen Zoltan



